
ODLUKA (EU) 2026/77 EUROPSKE SREDIŠNJE BANKE

od 19. prosinca 2025. 

o izmjeni Odluke (EU) 2019/166 o Odboru za tržišnu infrastrukturu (ESB/2019/3) (ESB/2025/43) 

UPRAVNO VIJEĆE EUROPSKE SREDIŠNJE BANKE,

uzimajući u obzir Ugovor o funkcioniranju Europske unije,

uzimajući u obzir Statut Europskog sustava središnjih banaka i Europske središnje banke, a posebno njegov članak 12. 
stavak 3.,

uzimajući u obzir Smjernicu ESB/2012/13 Europske središnje banke od 18. srpnja 2012. o sustavu TARGET2-Securities (1),

budući da:

1. Uzimajući u obzir iskustvo stečeno od zadnje izmjene Odluke (EU) 2019/166 Europske središnje 
banke (ESB/2019/3) (2), smatra se primjerenim ažurirati Poslovnik Odbora za tržišnu infrastrukturu.

2. Smatra se da su potrebne i manje izmjene kako bi se Pravila ponašanja za članove Odbora za tržišnu infrastrukturu 
ažurirala u skladu s nedavnim događajima. Osim toga, potrebna su ažuriranja kako bi se uzeo u obzir početak rada 
sustava upravljanja kolateralom Eurosustava (engl. Eurosystem Collateral Management System, ECMS). Nadležnosti 
Odbora za tržišnu infrastrukturu obuhvaćaju sve teme povezane sa sustavom upravljanja kolateralom Eurosustava, 
ali se ne protežu na okvir kolaterala ili bilo koji povezani pravni akt, kao što je Smjernica (EU) 2024/3129 Europske 
središnje banke (ESB/2024/22) (3).

3. Odluku (EU) 2019/166 (ESB/2019/3) trebalo bi stoga na odgovarajući način izmijeniti,

DONIJELO JE OVU ODLUKU:

Članak 1.

Izmjene

Prilog I., Prilog II., Prilog III. i Prilog IV. Odluci (EU) 2019/166 (ESB/2019/3) mijenjaju se u skladu s prilogom ovoj Odluci.
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(1) SL L 215, 11.8.2012., str. 19., ELI: http://data.europa.eu/eli/guideline/2012/473/oj.
(2) Odluka (EU) 2019/166 Europske središnje banke od 25. siječnja 2019. o Odboru za tržišnu infrastrukturu i stavljanju izvan snage 

Odluke ESB/2012/6 o osnivanju Odbora sustava TARGET2-Securities (ESB/2019/3) (SL L 32, 4.2.2019., str. 14., ELI: http://data. 
europa.eu/eli/dec/2019/166/oj).

(3) Smjernica (EU) 2024/3129 Europske središnje banke od 13. kolovoza 2024. o upravljanju kolateralom u kreditnim operacijama 
Eurosustava (ESB/2024/22) (SL L, 2024/3129, 20.12.2024., ELI: http://data.europa.eu/eli/guideline/2024/3129/oj).

http://data.europa.eu/eli/guideline/2012/473/oj
http://data.europa.eu/eli/dec/2019/166/oj
http://data.europa.eu/eli/dec/2019/166/oj
http://data.europa.eu/eli/2024/3129/oj
http://data.europa.eu/eli/guideline/2024/3129/oj


Članak 2.

Stupanje na snagu

Ova Odluka stupa na snagu dvadesetog dana od dana objave u Službenom listu Europske unije.

Sastavljeno u Frankfurtu na Majni 19. prosinca 2025.

Predsjednica ESB-a
Christine LAGARDE
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PRILOG 

Prilog I., Prilog II., Prilog III. i Prilog IV. Odluci (EU) 2019/166 (ESB/2019/3) mijenjaju se kako slijedi:

1. u Prilogu I., u uvodu, prvi stavak zamjenjuje se sljedećim:

„Eurosustav nudi tržišne infrastrukture, platforme, aplikacije i povezane usluge u području namire u novcu, namire 
vrijednosnih papira i upravljanja kolateralom, koje obuhvaćaju usluge sustava TARGET koje uključuju usluge sustava 
T2, T2S i TIPS, kao i usluge sustava upravljanja kolateralom Eurosustava (‚infrastrukturne usluge Eurosustava’).”;

2. Prilog II. mijenja se kako slijedi:

(a) u poglavlju 1., u uvodu, prvi stavak zamjenjuje se sljedećim:

„Eurosustav nudi tržišne infrastrukture, platforme, aplikacije i povezane usluge u području namire u novcu, 
namire vrijednosnih papira i upravljanja kolateralom, koje obuhvaćaju usluge sustava TARGET koje uključuju 
usluge sustava T2, T2S i TIPS, kao i usluge sustava upravljanja kolateralom Eurosustava (‚infrastrukturne 
usluge Eurosustava’).”;

(b) u poglavlju 1., odjeljku 2., treći stavak zamjenjuje se sljedećim:

„Odbor za tržišnu infrastrukturu sastoji se od predsjedatelja i drugih članova, kako slijedi:

(a) devet članova iz nacionalnih središnjih banaka Eurosustava (s pravom glasa), tako da je time zastupljeno 
najmanje 85 % doprinosa nacionalnih središnjih banaka iz europodručja u kapitalu ESB-a (tj. 85 % ključa 
kapitala Eurosustava);

(b) jedan član po NSB-u izvan europodručja koji je potpisao najmanje jedan sporazum o sudjelovanju valute 
(od čega dva člana, koje imenuje predsjedatelj Odbora za tržišnu infrastrukturu na prijedlog 
Koordinacijskih skupina za valute koje nisu euro, imaju pravo glasa); i

(c) dva člana koji nisu iz središnjih banaka (bez prava glasa), jedan s iskustvom kao viši službenik u području 
platnog prometa i jedan s iskustvom kao viši službenik u području vrijednosnih papira.”;

(c) u poglavlju 2., odjeljku 4., drugi stavak zamjenjuje se sljedećim:

„Neformalna skupina Eurosustava za tržišnu infrastrukturu (engl. Eurosystem Informal Group for Market 
Infrastructure, EIG) sastoji se od predstavnika koje su imenovale nacionalne središnje banke Eurosustava koje 
nisu zastupljene u Odboru za tržišnu infrastrukturu. Neformalna skupina Eurosustava za tržišnu 
infrastrukturu ima automatski pristup svoj dokumentaciji Odbora za tržišnu infrastrukturu, uključujući 
dnevne redove i zapisnike Odbora za tržišnu infrastrukturu, u isto vrijeme kad i članovi Odbora za tržišnu 
infrastrukturu. Neformalna skupina Eurosustava za tržišnu infrastrukturu može dati pisane primjedbe tijekom 
pisanih postupaka Odbora za tržišnu infrastrukturu ili prije sastanaka Odbora za tržišnu infrastrukturu kako 
bi Odbor za tržišnu infrastrukturu mogao uzeti u obzir njihova stajališta. Članovi neformalne skupine 
Eurosustava za tržišnu infrastrukturu također mogu postaviti zahtjev predsjedatelju da sudjeluju na sastanku 
Odbora za tržišnu infrastrukturu ako im je određeno pitanje od posebnog interesa. Predsjedatelj će biti 
odgovoran za obavješćivanje nacionalnih središnjih banaka Eurosustava ako se smatra da mogu imati poseban 
interes i može također staviti pred Odbor za tržišnu infrastrukturu bilo koje pitanje koje je postavio NSB 
Eurosustava koji ima poseban interes.”;

3. Prilog III. mijenja se kako slijedi:

(a) u uvodu prva dva stavka zamjenjuju se sljedećim:

„Odbor za tržišnu infrastrukturu sastoji se od članova koje je imenovalo Upravno vijeće (‚Upravno vijeće’) 
Europske središnje banke (ESB). Članovi moraju djelovati isključivo u najboljem interesu Eurosustava, a članovi 
nacionalnih središnjih banaka izvan europodručja moraju djelovati u najboljem interesu tržišnih infrastruktura, 
platformi, aplikacija i povezanih usluga Eurosustava u području namire u novcu, namire vrijednosnih papira i 
upravljanja kolateralom, koje obuhvaćaju usluge sustava TARGET koje uključuju usluge sustava T2, T2S i TIPS, 
kao i usluge sustava upravljanja kolateralom Eurosustava (‚infrastrukturne usluge Eurosustava’) za koje su 
potpisali barem porazum o sudjelovanju valute. Članovi moraju odvojiti dovoljno vremena za svoje aktivno 
sudjelovanje u radu Odbora za tržišnu infrastrukturu.
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Odbor za tržišnu infrastrukturu upravljačko je tijelo koje podržava Upravno vijeće u osiguravanju da se 
infrastrukturne usluge Eurosustava održavaju i dalje razvijaju te da se projektima koji se odnose na postojeće 
ili nove infrastrukturne usluge Eurosustava (‚infrastrukturni projekti Eurosustava’ ili ‚projekti’) upravlja u 
skladu s ciljevima Europskog sustava središnjih banaka (ESSB) iz Ugovora, poslovnim potrebama, tehnološkim 
napretkom, pravnim okvirom primjenjivim na infrastrukturne usluge i projekte Eurosustava, kao i 
regulatornim i nadzornim zahtjevima, uz puno uvažavanje nadležnosti odbora ESSB-a osnovanih u skladu s 
člankom 9. Poslovnika Europske središnje banke. Odbor za tržišnu infrastrukturu izvješćuje tijela ESB-a 
nadležna za donošenje odluka.”;

(b) u uvodu, četvrti i peti stavak zamjenjuju se sljedećim:

„Obveza čuvanja poslovne tajne iz članka 37. stavka 1. Statuta Europskog sustava središnjih banaka i Europske 
središnje banke (dalje u tekstu: ‚Statut ESSB-a’) primjenjuje se kako na osoblje ESB-a tako i na osoblje 
nacionalne središnje banke (NSB) koje obavlja zadaće ESSB-a te obuhvaća, između ostalog, povjerljive 
informacije koje se odnose na poslovne tajne ili bilo koje druge informacije koje imaju komercijalnu 
vrijednost. Istovjetna obveza primjenjuje se na članove Odbora za tržišnu infrastrukturu koji nisu iz središnjih 
banaka kada obavljaju zadaće kao članovi Odbora za tržišnu infrastrukturu. Članovi koji nisu iz središnjih 
banaka također moraju poštovati sva dodatna pravila ponašanja koja mogu biti predviđena u njihovim 
uvjetima imenovanja.

Primjereno je i u skladu s dobrom administrativnom praksom da se u Uvjetima zapošljavanja koji se 
primjenjuju na predsjedatelja Odbora za tržišnu infrastrukturu i odredbama primjenjivim na članove Odbora 
za tržišnu infrastrukturu koji su osoblje NSB-a predvidi mogućnost pravnog lijeka u slučaju povrede ovih 
Pravila ponašanja (‚Pravila’). Istovjetna obveza primjenjuje se na članove Odbora za tržišnu infrastrukturu koji 
nisu iz središnjih banaka.”;

(c) u odjeljku 1., točka (b) zamjenjuje se sljedećim:

„(b) ‚zamjenik predsjedatelja’ znači osoba koja podupire predsjedatelja, koju iz članova Odbora za tržišnu 
infrastrukturu imenuje Upravno vijeće. Zamjenik predsjedatelja pruža podršku predsjedatelju i 
predsjedava sastancima Odbora za tržišnu infrastrukturu kad je predsjedatelj privremeno odsutan, u 
skladu s unaprijed utvrđenim dnevnim redom za predmetni sastanak Odbora za tržišnu infrastrukturu.”;

4. Prilog IV. zamjenjuje se sljedećim:

„PRILOG IV

POSTUPCI I UVJETI ZA ODABIR, IMENOVANJE I ZAMJENU ČLANOVA ODBORA ZA TRŽIŠNU 
INFRASTRUKTURU KOJI NISU IZ SREDIŠNJIH BANAKA 

1. Imenovanje članova

1.1. Europska središnja banka (ESB) objavljuje poziv na iskaz interesa za imenovanje članova Odbora za tržišnu 
infrastrukturu koji nisu iz središnjih banaka i za izradu pričuvnog popisa. Poziv na iskaz interesa provodi se u 
skladu s člankom 2. stavkom 5. Odluke (EU) 2016/245 Europske središnje banke (ESB/2016/2) (*). Postupak je 
u skladu s općim načelima javne nabave.

1.2. Poziv na iskaz interesa, između ostalog, navodi: (a) ulogu Odbora za tržišnu infrastrukturu; (b) ulogu članova 
Odbora za tržišnu infrastrukturu koji nisu iz središnjih banaka; (c) kriterije za odabir; (d) relevantne financijske 
aspekte; i (e) postupak prijave, uključujući i rok za primitak prijava.

1.3. Poziv na iskaz interesa objavljuje se istodobno u Službenom listu Europske unije i na mrežnim stranicama ESB-a. 
U slučaju odstupanja, inačica objavljena u Službenom listu Europske unije ima prednost pred drugim inačicama.

1.4. Rok za podnošenje prijava kandidata je najmanje 35 kalendarskih dana od dana objave poziva na iskaz interesa 
u Službenom listu Europske unije.
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2. Postupak odabira

2.1. Izvršni odbor procjenjuje kandidate prema kriterijima za odabir navedenim u odjeljku 3. ovog priloga.

2.2. Predsjedatelj Odbora za tržišnu infrastrukturu, predstavnici nacionalnih središnjih banaka Eurosustava i osoblje 
ESB-a mogu pružiti podršku Izvršnom odboru u popunjavanju obrazaca za procjenu kandidata, koji uključuju 
sažetak postignuća i nedostataka kandidata u vezi s kriterijima za odabir i preporuku za imenovanje prema 
prikladnosti kandidata.

2.3. Upravno vijeće imenuje članove Odbora za tržišnu infrastrukturu koji nisu iz središnjih banaka na temelju 
prijedloga Izvršnog odbora.

2.4. Izravno se imenuju dva kandidata, a za buduća slobodna mjesta izrađuje se pričuvni popis kandidata.

3. Kriteriji za odabir

3.1. Kriteriji za odabir su sljedeći:

(a) stručnost kao viši službenik u području platnog prometa ili stručnost u području vrijednosnih papira, 
kao pružatelj usluga ili kao korisnik usluga u tom području, kao i stručnost u širem području 
financijskog sektora Unije;

(b) najmanje 10 godina iskustva u interakciji s glavnim sudionicima na financijskim tržištima Unije;

(c) odgovarajuće iskustvo, poželjno u upravljanju projektima;

(d) sposobnost učinkovite komunikacije na engleskom jeziku;

(e) sposobnost posvećivanja dovoljno vremena pitanjima Odbora za tržišnu infrastrukturu; i

(f) usklađenost sa zahtjevima za ‚neovisnog direktora’ kako je navedeno u Uredbi (EU) 2025/1355 Europske 
središnje banke (ESB/2025/22) (**), kojom se utvrđuju nadzorni zahtjevi za sistemski važne platne 
sustave (engl. systemically important payment systems, SIPS).

4. Pričuvni popis

4.1. Cilj ESB-a je uvijek održavati pričuvni popis kandidata radi popunjavanja mjesta članova Odbora za tržišnu 
infrastrukturu koji nisu iz središnjih banaka. Pričuvni popis odobrava Upravno vijeće i on uključuje kandidate 
koji su se prijavili na posljednji poziv na iskaz interesa i koji su se smatrali primjerenim kandidatom, ali nisu 
odabrani kao članovi Odbora za tržišnu infrastrukturu koji nisu iz središnjih banaka.

4.2. Pričuvni popis je valjan 36 mjeseci od trenutka kada ga odobri Upravno vijeće. Upravno vijeće može produljiti 
valjanost pričuvnog popisa za daljnje razdoblje od 36 mjeseci ako to smatra potrebnim.

4.3. Ako se otvori slobodno mjesto u Odboru za tržišnu infrastrukturu za člana koji nije iz središnje banke, Izvršni 
odbor može odabrati kandidate s pričuvnog popisa u skladu s njihovim rangiranjem i predložiti ih Upravnom 
vijeću kao članove Odbora za tržišnu infrastrukturu koji nisu iz središnjih banaka na mandat od 36 mjeseci ili 
kraći. Taj se mandat može obnoviti za daljnje razdoblje ne dulje od 36 mjeseci tako da ukupno razdoblje ne 
premaši najduže razdoblje dozvoljeno za članove koji nisu iz središnjih banaka od šest godina.

4.4. Pričuvni popis nije otvoren za nove prijave.

4.5. Kandidati mogu pristupiti svojim podacima, ažurirati ih ili ispraviti, ali ne smiju ažurirati ili ispravljati 
informacije relevantne za njihovo ispunjavanje kriterija za odabir nakon isteka roka poziva na iskaz interesa.
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5. Imenovanje

5.1. Članovi Odbora za tržišnu infrastrukturu koji nisu iz središnjih banaka imenuju se u osobnom svojstvu. Oni ne 
smiju delegirati svoje odgovornosti drugom članu ili trećoj strani.

5.2. Upravno vijeće imenuje članove Odbora za tržišnu infrastrukturu koji nisu iz središnjih banaka kao članove 
Odbora za tržišnu infrastrukturu bez prava glasa na razdoblje od 36 mjeseci, koje se može obnoviti za daljnje 
razdoblje ne dulje od 36 mjeseci tako da ukupno razdoblje mandata ne premaši najduže razdoblje dozvoljeno 
za članove koji nisu iz središnjih banaka od šest godina.

5.3. Imenovanje se formalizira aktom o imenovanju koji uključuje uvjete imenovanja članova Odbora za tržišnu 
infrastrukturu koji nisu iz središnjih banaka, kako je utvrdilo Upravno vijeće.

6. Izjave

6.1. Članovi Odbora za tržišnu infrastrukturu koji nisu iz središnjih banaka obvezuju se poštovati Pravila 
ponašanja, kako su navedena u Prilogu III. U skladu s time, oni su dužni potpisati ‚Izjavu o pridržavanju 
Pravila ponašanja’ iz Dodatka 1. Prilogu III. te popuniti i potpisati ‚Izjavu o interesu’ iz Dodatka 2. Prilogu III.

6.2. Članovi Odbora za tržišnu infrastrukturu koji nisu iz središnjih banaka također su dužni potpisati izjave 
navedene u pozivu na iskaz interesa.

7. Prestanak i zamjena

7.1. Upravno vijeće može odlučiti o prestanku mandata člana Odbora za tržišnu infrastrukturu koji nije iz središnje 
banke ako, u slučaju tog člana koji nije iz središnje banke, nastane bilo koje od sljedećeg: sukob interesa, 
povreda dužnosti, nemogućnost obavljanja dužnosti, kršenje Pravila ponašanja i/ili teže povrede dužnosti.

7.2. Smatra se da je mandat člana koji nije iz središnje banke prestao podnošenjem ostavke člana koji nije iz 
središnje banke ili kada njegov mandat istekne, a ne obnovi se.

7.3. Ako mandat prestane prije isteka razdoblja od 36 mjeseci, primjenjuje se odjeljak 4.2.

_____________
(*) Odluka (EU) 2016/245 Europske središnje banke od 9. veljače 2016. o utvrđivanju pravila o 

nabavi (ESB/2016/2) (SL L 45, 20.2.2016., str. 15., ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2016/245/oj.)
(**) Uredba (EU) 2025/1355 Europske središnje banke od 2. srpnja 2025. o nadzornim zahtjevima za sistemski 

važne platne sustave (ESB/2025/22) (SL L, 2025/1355, 14.7.2025., ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2025/ 
1355/oj)”.
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